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HANDMIKROFONE « HANDMICROPHONES

- formstabiles Kunststoffgehduse
- 1 Sendetaste "PTT" (TF)
- Reedkontakt (DD65) z.B. fur EIN/AUS-Funktion
des Funkgeratelautsprechers
- 300 Ohm (omnidirektional)
- 0,28m* PUR-Spiralkabel 4-adrig, 2 Adern geschirmt
- Halter HV7 (DD60); HV7/1 (mit Magnet fur DD65)
-1 b t=117 57,5 29mm; 1509
- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere Kabel

und zusatzliche Tasten, Lautstarkeregler

- solid plastic housing

- 1 push-to-talk button "PTT" (TF)

- Reed contact (DD65) e.g. on/off-function for radio-loudspeaker

- 300 Ohm (omnidirectional)

- 0,28m* PUR-spiral cable 4-wired, 2 wires shielded

- holder HV7 (DD60); HV7/1 (with magnet for DD65)

-1 w d=117 57,5 29mm; 1509

- option: preamplifier, customized connectors, various cables and add. push-buttons,
volume control

*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no. |Bezeichnung/description

2204-005-000-51 |DD60/TF/300/HV7/C34

2204-004-000-51 |DD65/TF/300/HV7-1/C34

- formstabiles Metallgehéuse

- 1 Sendetaste "PTT" (TF)

- 1 Sendetaste "PTT" & 1 Ruftaste (TFR)

- 200 Ohm (omnidirektional)

- 0,28m* PUR-Spiralkabel 4-adrig (C34), 6-adrig (C35),
2 Adern geschirmt

- Halter HV5 (extra zu bestellen)

-1 =140mm (TF), 170 (TFR); @ = 29mm; 200g (TF), 2359 (TFR)

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker und Tasten-
belegungen, Spritzwasserschutz fur Mikrofonkapsel (DD112/1)

. o

*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length
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HANDMIKROFONE « HANDMICROPHONES

Fortsetzung/Continuation DD112

- solid metal housing

- 1 push-to-talk button "PTT" (TF)

- 1 push-to-talk button "PTT" & 1 call button (TFR)

- 200 Ohm (omnidirectional)

- 0,28m* PUR-spiral cable 4-wired (C34), 6-wired (C35),
2 wires shielded

- holder HV5 (order separately)

-1 =140mm (TF), 170 (TFR); @ = 29mm,; 200g (TF), 235¢g (TFR)

- option: preamplifier, customized connectors and push button functions
splash proof microphone capsule (DD112/1)

*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2208-002-000-02

DD112/TF/200/C34

2208-002-000-05

DD112/TF/200/C34

2208-004-000-02

DD112/1/TF/200/C34

2208-013-000-02

DD112/TFR/200/C35

2208-013-000-05

DD112/TFR/200/C35

2208-027-000-05

DD112/1/TFR/200/C35

- formstabiles Metallgehause

- 1 Doppeltastschalter fur Funk und Mikrofon (TTF)

- Gummischutz fur Mikrofonkopf und Sendetastschutz

- 200 Ohm Nahbesprechungsmikrofon (super-direktional,
super-gerauschkompensierend)

- 0,4m* PUR-Spiralkabel 4-adrig, 2 Adern geschirmt

- Halter HV5 (extra zu bestellen)

-1 =180mm; & = 29mm; 235¢g

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere Kabel

- solid metal housing
- 1 double-push-button for radio and microphone (TTF)
- rubber-protection for microphone head and push-button protection
- 200 Ohm close talking microphone (super-directional,
noise compensating)
- 0,4m* PUR-spiral cable 4-wired, 2 wires shielded
- holder HV5 (order separately)
-1 =180mm; & = 29mm; 235¢g

- option: preamplifier, customized connectors, various cables

*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2102-017-000-03

TM67/11/TTF/200/C72

2102-017-000-05

TM67/11/TTF/200/C72
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HANDMIKROFONE « HANDMICROPHONES

- formstabiles Metallgeh&use
- 1 Sendetaste "PTT" (TF)
- 1 Sendetaste "PTT" & 1 Ruftaste (TFR)
- 1 Sendetaste "PTT" & 1 Lautstarke-Potentiometer (TFP)
- 1 Sendetaste "PTT" & 1 Ruftaste &
1 Taste Fernsteuerung (TF2R)
- 1 Doppeltastschalter fir Funk und Mikrofon (TTF)
- 200 Ohm (unidirektional, gerauschkompensierend)
- 0,28m* PUR-Spiralkabel 4-adrig (C34), 6-adrig (C35),
2 Adern geschirmt
- Halter HV5 (extra zu bestellen)
- 1 =140mm (TF), 170 (TFR/TF2R); @ = 29mm,;
200g (TF), 235¢g (TFR), 280g (TF2R)
- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere

Kabel, Montagehalter, Tastenbelegungen, Schwanenhalse

- solid metal housing ]
- 1 push-to-talk button "PTT" (TF) |
- 1 push-to-talk button "PTT" & 1 call button (TFR)

- 1 push-to-talk button "PTT" & 1 volume control button (TFP)

iy N
\
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- 1 push-to-talk button "PTT" & 1 call button
1 push-button for remote control (TF2R)
- 1 double-push-button for radio and microphone (TTF)
- 200 Ohm (unidirectional, noise compensating)
- 0,28m* PUR-spiral cable 4-wired (C34), 6-wired (C35), 2 wires shielded
- holder HV5 (order separately)
-1 =140mm (TF), 170 (TFR/TF2R); @ = 29mm; 200g (TF), 235g (TFR), 280g (TF2R)
- option: preamplifier, customized connectors, various cables, holders,
push button functions, goosenecks

*= ungedehnte Spiralldnge/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2109-002-000-02

TM110/TF/200/C34

2109-002-000-05

TM110/TF/200/C34

2109-237-000-02

TM110/TF/200/C38-0,4m*

2109-163-000-05

TM110/TF/200/C34 mit PTT-Schutz/with PTT-protection

2109-137-000-02

TM110/TTF/200/C34

2109-032-000-02

TM110/TF/P/200/C34

2109-032-000-05

TM110/TF/P/200/C34

2109-041-000-02

TM110/TFR/200/C35

2109-041-000-05

TM110/TFR/200/C35

2109-187-000-02

TM110/TF2R/200/C35 mit PTT-Schutz/with PTT-protection

2109-164-000-05

TM110/TFR/200/C35 mit PTT-Schutz/with PTT-protection

2109-052-000-02

TM110/TF2R/200/C35

2109-052-000-05

TM110/TF2R/200/C35

2109-181-000-05

TM110/TF/200/Sh.15x300/C14-2,5m
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HANDMIKROFONE « HANDMICROPHONES

- formstabiles Metallgehause
- 1 Sendetaste "PTT" (TF)

- 1 Sendetaste "PTT" & 1 Ruftaste (TFR)

- 1 Doppeltastschalter fur Funk und Mikrofon (TTF)

- 200 Ohm (super-direktional, super-gerauschkompensierend)
- 0,28m* PUR-Spiralkabel 4-adrig (C34), 6-adrig (C35),

2 Adern geschirmt
- Halter HV5 (extra zu bestellen)

-1=175mm; @

= 24mm; 200g
- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere Kabel

und Tastenbelegungen

- solid metal housing
- 1 push-to-talk button "PTT" (TF)

- 1 push-to-talk button "PTT" & 1 call button (TFR)

- 1 double-push-button for radio and microphone (TTF)
- 200 Ohm (super-directional, ultra-noise compensating)
- 0,28m* PUR-spiral cable 4-wired (C34), 6-wired (C35),

2 wires shielded
- holder HV5 (order separately)

-1=175mm; @

= 24mm; 200g

- option: preamplifier, customized connectors, various cables and push button functions

*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2113-001-000-03

TM210/TF/200/C34

2113-001-000-05

TM210/TF/200/C34

2113-044-000-03

TM210/TTF/200/C34

2113-004-000-03

TM210/TFR/200/C35

2113-004-000-05

TM210/TFR/200/C35
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HANDMIKROFONE « HANDMICROPHONES

- formstabiles Metallgehause

- 1 Sendetaste "PTT" & 1 Lautstarke-Potentiometer
- 200 Ohm (super-direktional, super-gerauschkompensierend)
- 0,28m* PUR-Spiralkabel 4-adrig (C34), 2 Adern geschirmt

- Halter HV5

-1=175mm; @ = 24mm; 200g

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker

und Tastenbelegungen

- solid metal housing

- 1 push-to-talk button "PTT" & 1 volume control button
- 200 Ohm (super-directional, ultra-noise compensating)
- 0,28m* PUR-spiral cable 4-wired (C34), 2 wires shielded

- holder HV5

-1=175mm; @ = 24mm; 200g

- option: preamplifier, customized connectors and

push button functions

*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2113-008-000-03

TM214/TEP/200/C34

2113-008-000-05

TM214/TEP/200/C34
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MIKROFONKOPFE « MICROPHONE HEADS

Dynamische Mikrofone « Dynamic microphones

- formstabiles Metallgehause

- staub- und spritzwasserdicht (IP54)

- 200 Ohm (omnidirektional)

- PVC-Kabel 2-adrig, geschirmt, 1,5m

-1=70mm; @ =

- optional: Vorverstarker, Montagehalter, Schwanenhélse,
Schrumpfschlauch

- solid metal housing

- dust- and splash-proofed (IP54)

- 200 Ohm (omnidirectional)

- PVC-cable 2-wired, shielded, 1,5m
-1=70mm; @ =

29mm; 70g

DD169/1

29mm; 70g

- option: preamplifier, holders, goosenecks, hs-tube

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2211-005-000-03

DD169/1/200/C15

- formstabiles Metallgehause

- 200 Ohm (unidirektional, gerauschkompensierend)

- PVC-Kabel 2-adrig, geschirmt, 1,5m

-1=70mm; @ =

- optional: Vorverstarker, Montagehalter, Schwanenhélse,
Schrumpfschlauch

- solid metal housing

- 200 Ohm (unidirectional, noise compensating)
- PVC-cable 2-wired, shielded, 1,5m
-1=70mm; @ =
- option: preamplifier, holders, goosenecks, hs-tube

TM169

29mm; 70g

29mm; 70g

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2112-001-000-03

TM169/200/C15

2112-001-000-05

TM169/200/C15
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MIKROFONKOPFE « MICROPHONE HEADS

Dynamische Mikrofone « Dynamic microphones

- formstabiles Metallgehause

- 200/500 Ohm (super-direktional, super-gerauschkompensierend)

- PVC-Kabel 2-adrig, geschirmt, 1,5m

-1 =80mm; @ = 24mm; 70g (TM168)

-1 =50mm; @ = 24mm; 60g (TM170)

- optional: Vorverstarker (nur TM168), Montagehalter,
Schwanenhélse, Schrumpfschlauch

- solid metal housing

- 200/500 Ohm (super-directional, ultra-noise compensating)

- PVC-cable 2-wired, shielded, 1,5m

-1 =80mm; @ = 24mm; 70g (TM168)

-1 =50mm; @ = 24mm; 60g (TM170)

- option: preamplifier (only TM168), holders, goosenecks, hs-tube

TM168/170

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2111-001-000-03

TM168/200/C15

2111-001-000-05

TM168/200/C15

2111-002-000-03

TM168/500/C15

2111-002-000-05

TM168/500/C15

2117-001-000-03

TM170/200/C15

2117-001-000-05

TM170/200/C15

2117-002-000-03

TM170/500/C15

2117-002-000-05

TM170/500/C15

- formstabiles Metallgehause

- 200 Ohm (super-direktional, super-gerauschkompensierend)
- PVC-Kabel 2-adrig, geschirmt, 2m

-1=90mm; @ =
- optional: Vorverstarker, Montagehalter, Schwanenhélse,

29mm; 1509

Schrumpfschlauch

- solid metal housing

- 200 Ohm (super-directional, ultra-noise compensating)
- PVC-cable 2-wired, shielded, 2m

-1=90mm; @ =
- option: preamplifier, holders, goosenecks, hs-tube

29mm; 1509

TM660

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2114-001-000-03

TM660/200/C15

2114-001-000-05

TM660/200/C15
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MIKROFONKOPFE « MICROPHONE HEADS

Dynamische Mikrofone « Dynamic microphones

- formstabiles Metallgehause

- System "INTERCEPT"* spritzwasserdicht

- 200 Ohm (unidirektional, gerdauschkompensierend)
- PVC-Kabel 2-adrig, geschirmt, 2m

-1=90mm; @ =

29mm; 1509

- optional: Vorverstarker, Montagehalter, Schwanenhélse,
Schrumpfschlauch

- solid metal housing

- System "INTERCEPT"* splash-proofed

- 200 Ohm (unidirectional, noise compensating)
- PVC-cable 2-wired, shielded, 2m

-1=90mm; @ =

29mm; 1509

- option: preamplifier, holders, goosenecks, hs-tube

TM810

*=gisenstaubabweisend/iron-dust resistant

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2115-001-000-03

TM810/200/C15

2115-001-000-05

TM810/200/C15

- formstabiles Metallgehause

- System "INTERCEPT"* spritzwasserdicht

- speziell geeignet fir AuRensprechstellen

- 200 Ohm (unidirektional, gerauschkompensierend)
- Kabel 3-adrig, 0,08m

-1=49mm; @ =

29mm; 130g

- optional: Montagehalter, Schwanenhdlse, Schrumpfschlauch

- solid metal housing

- System "INTERCEPT"* splash-proofed

- especially designed for outdoor units

- 200 Ohm (unidirectional, noise compensating)
- cable 3-wired, 0,08m

-1=49mm; @ =

29mm; 130g

- option: holders, goosenecks, hs-tube

TM85

*=gisenstaubabweisend/iron-dust resistant

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2106-001-000-03

TM85/200

2106-001-000-05

TM85/200
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MIKROFONKOPFE « MICROPHONE HEADS

Dynamische Mikrofone « Dynamic microphones

- formstabiles Metallgehause

- Doppelmikrofon mit Kabel- oder Steckanschluf3

- 2x200/500 Ohm (super-direktional, super-gerauschkompensierend)

- 2x PVC-Kabel 2-adrig, geschirmt, 1,5m

= 24mm; 160g

- optional: Vorverstarker, Montagehalter, Schwanenhélse,
Schrumpfschlauch

-1=120mm; @

- solid metal housing

- dual-microphone with cable or connector

- 2x200/500 Ohm (super-directional, ultra-noise compensating)
- 2x PVC-cable 2-wired, shielded, 1,5m

= 24mm; 160g

- option: preamplifier, holders, goosenecks, hs-tube

-1=120mm; @

TM2000

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2116-005-000-03

TM2000/2/2x200/St. 5-pol.

2116-005-000-05

TM2000/2/2x200/St. 5-pol.

2116-001-000-03

TM2000/2x200/C27

2116-001-000-05

TM2000/2x200/C27

2116-002-000-03

TM2000/2x500/C27
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MIKROFONKOPFE « MICROPHONE HEADS

Elektretmikrofone « Electret microphones

- robustes und formschdnes Messinggehause

- eingebauter Windschutz

- gute Korperschalldampfung

- 2 kOhm (super-direktional, super-gerduschkompensierend)
- PVC-Kabel 2-adrig, geschirmt, 1,8m

-1=90mm; @ =
- optional: Vorverstarker, Montagehalter, Schwanenhélse

- solid and shapely brass housing

- built-in windscreen

- with best structure-borne sound insulation

- 2 kOhm (super-directional, ultra-noise compensating)

ME330

29mm; 1509

- PVC-cable 2-wired, shielded, 1,8m

-1=90mm; @ =

29mm; 1509

- option: preamplifier, holders, goosenecks

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2901-002-000-03

ME330/C15

2901-002-000-05

ME330/C15
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SCHWANENHALSMIKROFONE « GOOSENECK MICROPHONES

Elektretmikrofone « Electret microphones

- robustes und formschdnes Messinggehause
- staub- und spritzwasserdicht (IP54)

- 1,5 kOhm (omnidirektional)

- PVC-Kabel 1-adrig, geschirmt, 2,8m

- fest montierter Schwanenhals 8x200mm mit Schrumpfschlauch
= 16mm; 120g

-1=225mm; @

- optional: kundenspez. Stecker, andere Kabellangen,

Montagehalter

- solid and shapely brass housing

- dust- and splash-proofed (IP54)

- 1,5 kOhm (omnidirectional)

- PVC-cable 1-wire, shielded, 2,8m

- fixed mounted gooseneck 8x200mm with hs-tube

-1=225mm; @

=16mm; 120g
- option: customized connectors, various cable lengths, holders

ME14

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2918-001-000-51

ME14/Sh.8x200/C127

- robustes und klimastabiles Kunststoffgehause

- zwei Pegelvarianten: normal (HL), niedrig (LL)

- 1,6 kOhm (unidirektional, gerduschkompensierend)

- PVC-Kabel 1-adrig, geschirmt

- fest montierter Schwanenhals 8x200mm bis 8x500mm
- | = 380mm (Sh. 8x300); @ = 13mm; 130g

- optional: kundenspez. Stecker, Montagehalter

- solid and climate resistant plastic housing

- two output levels: normal (HL), low (LL)

- 1,6 kOhm (unidirectional, noise compensating)

- PVC-cable 1-wire, shielded

- fixed mounted gooseneck 8x200mm to 8x500mm
- | = 380mm (Sh. 8x300); @ = 13mm; 1309

- option: customized connectors, holders

ME151

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2910-006-000-51

ME151(HL)/Sh.8x200/C77-3,56m

2910-002-000-51

ME151(HL)/Sh.8x300/BW3/WS/C77-3,9m

2910-019-000-51

ME151(HL)/Sh.8x300/BW3/WS/C77-3m/St. 2,5mm

2910-021-000-51

ME151(HL)/Sh.8x300/BW3/WS/C77-3m/St. 3,5mm

2910-004-000-51

ME151(HL)/Sh.8x300/C77-3,5m

2910-008-000-51

ME151(HL)/Sh.8x500/C77-3,5m

2910-020-000-51

ME151(LL)/Sh.8x300/BW3/WS/C77-3m/St. 2,5mm

2910-022-000-51

ME151(LL)/Sh.8x300/BW3/WS/C77-3m/St. 3,5mm

2910-012-000-51

ME151(LL)/Sh.8x300/WS/C77-2,0m
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SCHWANENHALSMIKROFONE « GOOSENECK MICROPHONES

Elektretmikrofone « Electret microphones

- robustes und klimastabiles Kunststoffgehause

- eingebauter Windschutz

- mit und ohne Vorverstarker (regelbar)

- auch als erdfreie Ausfiihrung (ME253) erhaltlich

- 1,6 kOhm (super-direktional, super-gerduschkompensierend)

- PVC-Kabel 1-adrig/2-adrig (ME253), geschirmt

- fest montierter Schwanenhals 8x100mm bis 8x500mm
(8x600mm, ME253)

- 1 = 400mm (Sh. 8x300); @ = 12mm; 130g

- optional: kundenspez. Stecker, Montagehalter

- solid and climate resistant plastic housing

- built-in windscreen

- with and without preamplifier (adjustable)

- available also as groundfree version (ME253)

- 1,6 kOhm (super-directional, ultra-noise compensating)
- PVC-cable 1-wired/2-wired (ME253), shielded

- fixed mounted gooseneck 8x100mm to 8x500mm (8x600mm, ME253)

- | =400mm (Sh. 8x300); @ = 12mm; 130g
- option: customized connectors, holders

ME251/253

Art.-Nr./art.-no. |Bezeichnung/description

2908-017-000-51 |ME251/Sh.8x300/C77-3,5m

2908-021-000-51 [ME251/Sh.8x380/C77-3,5m

2908-022-000-51 |ME251/Sh.8x500/C77-3,5m

2908-024-000-51 [ME251/V413/1/SH.8x100/BW3/WS/C77-2,4m

2908-030-000-51 |ME251/V413/1/Sh.8x200/WS/C77-2,5m

2908-012-000-51 [ME251/V413/1/Sh.8x300/BW3/WS/C77-2,5m

2908-028-000-51 |ME251/V413/1/Sh.8x300/WS/C77-2,5m

2908-034-000-51 [ME251/V413/1/Sh.8x500/WS/C77-3,5m

2908-018-000-51 |ME253/E/Sh.8x380/BW3/WS/C168-2,5m

2908-025-000-51 [ME253/E/Sh.8x600/C168-2,0m

- robustes und klimastabiles Kunststoffgehause

- eingebauter Windschutz

- 1 kOhm (super-direktional, super-gerduschkompensierend)
- PVC-Kabel 1-adrig, geschirmt

- fest montierter Schwanenhals 8x200mm bis 8xX500mm

-1 = 323mm (Sh. 8x300); @ = 12mm; 130g

- optional: kundenspez. Stecker, Montagehalter

ME351
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SCHWANENHALSMIKROFONE « GOOSENECK MICROPHONES

Elektretmikrofone « Electret microphones

Fortsetzung/Continuation ME351

- solid and climate resistant plastic housing

- built-in windscreen

- 1 kOhm (super-directional, ultra-noise compensating)
- PVC-cable 1-wire, shielded

- fixed mounted gooseneck 8x200mm to 8x500mm

- 1 =323mm (Sh. 8x300); @ = 12mm; 130g

- option: customized connectors, holders

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2906-002-000-51

ME351/Sh.8x200/C77-2,0m

2906-001-000-51

ME351/Sh.8x300/C77-2,0m

2906-017-000-51

ME351/Sh.8x380/C77-4,0m

2906-010-000-51

ME351/Sh.8x500/C77-2,0m

- robustes und klimastabiles Kunststoffgehause

- Nahbesprechungsmikrofon

- 1,6 kOhm (bidirektional, super-gerauschkompensierend)

- PVC-Litzenkabel 1-adrig, geschirmt, 1,1m

- fest montierter Schwanenhals 6x412mm

-1 = 445mm; @ = 13,8mm; 669

- optional: kundenspez. Stecker, andere Kabellangen,
Montagehalter

- solid and climate resistant plastic housing
- close talking microphone
- 1,6 kOhm (bidirectional, ultra-noise compensating)

ME353

- PVC-stranded wire 1-wire, shielded, 1,1m

- fixed mounted gooseneck 6x412mm

-1 =445mm; @ = 13,8mm; 669

- option: customized connectors, various cable lengths, holders

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2942-004-000-51

ME353/Sh.6x412/WS
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Aufbaumikrofone

Microphones for installation
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AUFBAUMIKROFONE* MICROPHONES FOR INSTALLATION
Elektretmikrofonee electret microphones

- robustes und klimastabiles Kunststoffgehause

- 1,6 kOhm (unidirektional, gerduschkompensierend)
- PVC-Kabel 1-adrig, geschirmt, 3,5m

- Halter HV20 mit selbstklebender Klettbefestigung
-1=25mm; @ =
- optional: kundenspez. Stecker, andere Kabellangen

ME1

13mm; 30g

- solid and climate resistant plastic housing

- 1,6 kOhm (unidirectional, noise compensating)

- PVC-cable 1-wired, shielded, 3,5m

- holder HV20 with self-adhesive hook and loop tape

-1=25mm; @ =

13mm; 30g

- option: customized connectors, various cable lengths

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2909-003-000-51

MEL(HL)/HV20/WS/C77

- robustes und klimastabiles Kunststoffgehause

- eingebauter Windschutz

- eingebauter Vorverstarker V413-1 (regelbar)

- 1,6 kOhm (super-direktional,
super-gerauschkompensierend)

- PVC-Kabel 1-adrig, geschirmt, 3,5m

- Halter HV2 mit selbstklebender Klettbefestigung

ME2

- 1=39,5mm; @ = 12mm; 60g
- optional: kundenspez. Stecker, andere Kabellangen, HV3 Halter (drehbar)

- solid and climate resistant plastic housing

- built-in windscreen

- built-in preamplifier V413-1 (adjustable)

- 1,6 kOhm (super-directional, ultra-noise compensating)

- PVC-cable 1-wired, shielded, 3,5m

- holder HV2 with self-adhesive hook and loop tape

-1=39,5mm; @ = 12mm; 60g

- option: customized connectors, various cable lengths, HV3 holder (rotatable)

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2907-008-000-51

ME2/HV2/C77

2907-024-000-51

ME2/V413-1/HV2/C77

2907-025-000-51

ME2/V413-1/HV3/C77
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AUFBAUMIKROFONE* MICROPHONES FOR INSTALLATION
Elektretmikrofonee electret microphones

- robustes und klimastabiles Kunststoffgehause
- eingebauter Windschutz
- 1,6 kOhm (super-direktional,
super-gerauschkompensierend)
- PVC-Kabel 1-adrig, geschirmt, 2m
- Halter HV3, dreh- und verschraubbar,
mit selbstklebender Klettbefestigung

-1=30mm; @ =

12mm; 50g

ME3

- optional: kundenspez. Stecker, andere Kabellangen, HV2 Halter (Klettbefestigung)

- solid and climate resistant plastic housing
- built-in windscreen

- 1,6 kOhm (super-directional, ultra-noise compensating)

- PVC-cable 1-wired, shielded, 2m
- holder HV3, rotatable and screwable, with self-adhesive hook and loop tape

-1=30mm; @ =

12mm; 50g

- option: customized connectors, various cable lengths, HV2 holder (hook and loop tape)

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2905-001-000-51

ME3/HV2/C77

2905-003-000-51

ME3/HV3/C77

- formschoénes Kunststoffgehéuse

- robuste und klimastabile Miniaturbauform

- zwei Pegelvarianten: normal (HL), niedrig (LL)
- 1,6 kOhm (super-direktional,

super-gerauschkompensierend in Grenzflache liegend)

- PVC-Litzenkabel 1-adrig, geschirmt

- Anschraubplatte und selbstklebende Klettbefestigung

-1 b t=43 21 12mm; 20g
- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere Kabellangen

- shapely plastic housing

- solid and climate resistant miniature type
- two output levels: normal (HL), low (LL)

- 1,6 kOhm (super-directional, ultra-noise compensating placed in boundary surface)
- PVC-stranded wire 1-wired, shielded
- screw-on type plate and self-adhesive hook and loop tape
-1 w d=43 21 12mm; 20g
- option: preamplifier, customized connectors, various cable lengths

ME15

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2921-001-000-51

ME15(HL)/C167-3,0m

2921-003-000-51

ME15(LL)/C167-3,0m

2921-034-000-51

ME15-22/E/V822/C167-2,3m (VDA-Mic.)
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Special microphones
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SONDERMIKROFONE ¢ SPECIAL MICROPHONES
Elektret- und dynamische Mikrofone ¢ Electret and dynamic microphones

- formstabiles Kunststoffgehause

- speziell geeignet fir Raumuberwachung
- dyn. 400 Ohm (omnidirektional)

- PVC-Kabel 1-adrig, geschirmt

- mit selbstklebender Klettbefestigung

-h=24mm; @

=48mm; 70g

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker,
andere Kabellange

- solid plastic housing

- especially designed for room observation
- dyn. 400 Ohm (omnidirectional)

- PVC-cable 1-wired, shielded

- with self-adhesive hook and loop tape

-h=24mm; @

=48mm; 70g
- option: preamplifier, customized connectors, various cable lengths

EM7

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2801-008-001-51

EM7/400/C77-2,5m

2801-008-000-51

EM7/V179/C77-2,5m

2801-017-000-51

EM7/V179/C77-5,0m

- robustes Gehause mit Gummiummantelung
- speziell geeignet fur AuRenldberwachung

- staub- und spritzwasserdicht (IP54)

- elek. 1,5k Ohm (omnidirektional)

- PVC-Kabel 1-adrig, geschirmt, 3m

-h=35mm; @

= 22mm; 25¢g

- optional: kundenspez. Stecker, andere Kabellangen

- solid housing with rubber coating

- dust- and splash-proofed (IP54)

- especially designed for outdoor observation
- elec. 1,5 kOhm (omnidirectional)

- PVC-cable 1-wired, shielded, 3m

-h=35mm; @

= 22mm; 25¢g

- option: customized connectors, various cable lengths

EM14

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2801-018-001-51

EM14/C127
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SONDERMIKROFONE « SPECIAL MICROPHONES

Elektret- und dynamische Mikrofone ¢ Electret and dynamic microphones

- formschoénes und klimastabiles Kunststoffgeh&use

- speziell geeignet fur Tisch- und Pultmontage

- elek. 1,5 kOhm (unidirektional, gerduschkompensierend
in Grenzflache liegend)

- PVC-Litzenkabel 1-adrig, geschirmt, 1,5m

-1 b t=42 21 14mm; 15g

- optional: kundenspez. Stecker, andere Kabellangen

- handsome and climate-resistant plastic housing
- especially designed for desktop mounting
- elec. 1,5 kOhm (unidirectional, noise compensating placed

AEM1

in boundary surface)
- PVC-stranded wire 1-wired, shielded, 1,5m

-1 w d=42

21 14mm; 159

- option: customized connectors, various cable lengths

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2920-001-000-51

AEM1
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MIKROFONLAUTSPRECHER « MICROPHONE LOUDSPEAKERS
Elektretmikrofone  Electret microphones

- formstabiles Kunststoffgehause

- staub- und spritzwasserdicht (IP54)

- 1 Sendetaste "PTT" (ML41)

- 1 Sendetaste "PTT" & 2 Ruftasten (ML42)

- 1 Sendetaste "PTT" & 1 Taste Fernsteuerung (ML43)

- Elektretmikrofon (omnidirektional)

- eingebauter Lautsprecher (16 Ohm/0,6 - max. 1 Watt)

- PUR-Spiralkabel versch. Ausfihrungen (modellabhéngig)
- 360°drehbarer Clip zur Befestigung an der Kleid ung

-1 b t=84 59 24mm (0. Clip); 130g

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere Spiralkabel,

Montagehalter HV7, andere Tastenbelegung, andere

Impedanzwerte, LED zur Sendetastung, Schiebeschalter zur
Lautstarkeregelung und Klinkenbuchse fir ext. Horeranschluf3

- solid plastic housing
- dust- and splash-proofed (IP54)
- 1 push-to-talk button "PTT" (ML41)
- 1 push-to-talk button "PTT" & 2 call buttons (ML42)
- 1 push-to-talk button "PTT" &
1 push-button for remote control (ML43)
- electret microphone (omnidirectional)
- built-in loudspeaker (16 Ohm/0,6 - max. 1 watt)

- PUR-spiral cable available in different versions (depends on model)

- 360°rotatable clip for fastening on clothes
-1 w d=84 59 24mm (wo. clip); 130g

- option: preamplifier, customized connectors, various spiral
cables, holder HV7, other push button function, other impedances,

TX-LED, switch for volume control and female socket
for external earphone

ML41

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2319-036-000-51

ML41/RC152/2/C171/HV7/St. RJ45 10-pol.

2319-008-000-51

ML41/V568/C104/CLIP/St. Bosch FuG10a*

2319-017-000-51

ML41/v598/C104/CLIP/St. AEG FUG10/TP N*

2319-039-000-51

ML41/V568-1/C104/CLIP/St. Bosch FuG10/11b*

2319-014-000-51

ML41/V616/C61/St. Lemo-Kupplung/-socket *

2319-031-000-51

ML41/V674/C171/CLIP/St. Motorola GP900*

2319-031-001-51

ML41/V674/C171/CLIP*

2319-044-000-51

ML42/RC191/C171/HV7/St. RJ45 10-pol.

2319-030-001-51

ML42/V670/1/C171/CLIP*

2319-029-001-51

ML42/V670/1/C171L/HVT*

2319-030-000-51

ML42/V670/C171/CLIP**

2319-029-000-51

ML42/V670/CL71/IHV7**

2319-048-000-51

ML42/V670-2/C171/CLIP**

2319-040-000-51

ML42/V754/C171/St. Bosch FuG10/11b*

2319-049-000-51

ML43/V844/C171/HV7

*= mit/with Klinkenbuchse/female socket 3,5mm
**= mit/with Klinkenbuchse/female socket 2,5mm
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MIKROFONLAUTSPRECHER « MICROPHONE LOUDSPEAKERS

Elektretmikrofone  Electret microphones

- formstabiles Kunststoffgehause
- 1 Sendetaste "PTT" (TF)
- Reedkontakt (ML65) z.B. fur EIN/AUS-Funktion
des Funkgeratelautsprechers
- 1,5 kOhm (omnidirektional)
- eingebauter Lautsprecher (8 Ohm/3 Watt)
- 0,28m* PUR-Spiralkabel 6-adrig, 2 Adern geschirmt
- Halter HV7 (ML61); HV7/1 (mit Magnet fir ML65)
-1 b t=117 57,5 29mm; ca. 180g
- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere Kabel,

andere Lautsprecherimpedanzen

- solid plastic housing

- 1 push-to-talk button "PTT" (TF)

- Reed contact (ML65) e.g. on/off-function for radio loudspeaker
- 1,5 kOhm (omnidirectional)

- built-in loudspeaker (8 Ohm/3 watt)

- 0,28m* PUR-spiral cable 6-wired, 2 wires shielded

- holder HV7 (ML61); HV7/1 (with magnet for ML65)

-1 w d=117

57,5 29mm; approx. 180g

ML61/65

- option: preamplifier, customized connectors, various cables, other loudspeaker impedances

*= ungedehnte Spiralldnge/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2316-002-000-51

ML61/TF/HV7/C35

2316-003-000-51

ML65/TF/HV7/1/C35

- formstabiles Kunststoffgehause

- 1 Sendetaste "PTT" & 2-3 Tasten Fernsteuerung

- Lautstarkeregler

- Haltesteg fur HV7 an Gehausevorderseite

- Elektretmikrofon (unidirektional, gerduschkompensierend)
- eingebauter Lautsprecher (150 Ohm/0,1 Watt)

- 0,32m* PUR-Spiralkabel bis zu 12-adrig, Gesamtschirm

- Halter HV7

-1 b t=104 52 33mm; 160g

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere Spiralkabel,

andere Tastenbelegungen und Impedanzwerte

ML77/ML77-D

*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length
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MIKROFONLAUTSPRECHER « MICROPHONE LOUDSPEAKERS

Elektretmikrofone  Electret microphones

- solid plastic housing
- 1 push-to-talk button "PTT" &
2-3 push-buttons for remote control

- volume control

- holding appliance for HV7 on housing front side

- electret microphone (unidirectional, noise compensating)
- built-in loudspeaker (150 Ohm/0,1 watt)

- 0,32m* PUR-spiral cable up to 12-wired, overall-shielded

- holder HV7
-1 w d=104
- option: pream

52 33mm; 160g
plifier,customized connectors, various spiral cables,

other push button functions and impedances

Fortsetzung/Continuation ML77

*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2310-010-000-51

ML77/LN/V519/HV7/C180/St. Funksystem 2000

2310-013-000-51

ML77-D/LN/V763/HV7/C180/St. TETRA-D

- formstabiles Kunststoffgehause

- 1 Sendetaste "

PTT" (3 Tastschalter)

- staub- und spritzwasserdicht (IP54)

- Schallein-/austritt an Geh&useoberseite

- 850 Ohm (omnidirektional)

- eingebauter Lautsprecher (8 Ohm/2 Watt)

- 0,10m* PUR-Spiralkabel 4-adrig, 2 Adern geschirmt

- 360°drehbarer

Clip zur Befestigung an der Kleid ung

-1 b t=92 69 32,5mm; 1509

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere Spiralkabel,

andere Tastenbelegungen und Impedanzwerte

- solid plastic ho

using

- 1 push-to-talk button "PTT" (3 push button switches)
- dust- and splash-proofed (IP54)

- sound entry and exit on upper side of housing

- 850 Ohm (omnidirectional)

- built-in loudspeaker (8 Ohm/2 watt)

- 0,10m* PUR-spiral cable 4-wired, 2 wires shielded

- 360°rotatable clip for fastening on clothes

-1 w d=92 69 32,5mm; 1509

- option: pream

plifier, customized connector, other spiral cables,

other push-button functions and impedances

ML90

*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2313-017-000-51

ML90/RC43/1/C104/St. Bosch FuG 10/11b

2313-026-000-51

ML90/RC43/1/C104/St. AEG FuG 10/13
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MIKROFONLAUTSPRECHER « MICROPHONE LOUDSPEAKERS
Dynamische Mikrofone « Dynamic microphones

- formstabiles Kunststoffgehause

- 1 Sendetaste "PTT" (ML71)

- 1 Sendetaste "PTT" & 2 Tasten Fernsteuerung (ML70)

- 1 4-Stufenschalter zur Lautstarkeregelung (ML70)

- 2 Signal-LED (ML70)

- 400 Ohm (omnidirektional)

- eingebauter Lautsprecher (4/8 Ohm/2 Watt)

- PUR-Spiralkabel 6-adrig, 2 Adern geschirmt (ML71),
PUR-Spiralkabel 12-adrig, 2 Adern geschirmt (ML70)

- Halter HV7

-1 b t=102 50 30,5mm; 1509
- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere Spiralkabel

und Tastenbelegungen

- solid plastic housing

- 1 push-to-talk button "PTT" (ML71)

- 1 push-to-talk button "PTT" &
2 push-buttons for remote control (ML70)

- 1 4-step switch for volume controle (ML70)

- 2 signal-LED (ML70)

- 400 Ohm (omnidirectional)

- built-in loudspeaker (4/8 Ohm/2 watt)

- PUR-spiral cable 6-wired, 2 wires shielded (ML71),
PUR-spiral cable 12-wired, 2 wires shielded (ML70)

- holder HV7
-1 w d=102

- option: preamplifier, customized connectors, various spiral cables
and push button functions

ML70

ML71

50 30,5mm; 1509

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2307-009-001-51

ML70/RC7/HV7/C56

2308-007-001-51

ML71/RC6/HV7/C35 (LS 4 Ohm)

2308-029-001-51

ML71/RC6/HV7/C35 (LS 8 Ohm)

www.transcom.nl



MIKROFONLAUTSPRECHER « MICROPHONE LOUDSPEAKERS
Dynamische Mikrofone « Dynamic microphones

ML76

- formstabiles Kunststoffgehause

- 1 Sendetaste "PTT" & 2 Tasten Fernsteuerung

- Lautstarkeregler

- Haltesteg fur HV7 an Gehausevorderseite

- 150 Ohm (omnidirektional)*

- eingebauter Lautsprecher (150 Ohm/0,1 Watt)*

- PUR-Spiralkabel 4-12-adrig, 2 Adern geschirmt

- Halter HV7

-1 b t=105 52 33mm; 1509

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere Spiralkabel

und Tastenbelegungen

- solid plastic housing
- 1 push-to-talk button "PTT" &
2 push-buttons for remote control
- volume control
- holding appliance for HV7 on housing front side
- 150 Ohm (omnidirectional)*
- built-in loudspeaker (150 Ohm/0,1 watt)*
- PUR-spiral cable 4-12-wired, 2 wires shielded
- holder HV7
-1 w d=105 52 33mm; 1509
- option: preamplifier, customized connector, various spiral cables and push button functions

*= Mikro. u. Lsp. in einer Kapsel (reversibler Wandler)/Mic. and speaker in one capsule (reversible transducer)

Art.-Nr./art.-no. |Bezeichnung/description

2310-008-000-51 |ML76/RC10/C67/St. BOS-U127/U (ohne Halter/without holder HV7)

2310-001-001-51 |ML76/RC10/C67/HV7/St. BOS-U127/U

2310-006-000-51 |ML76/RC63/HV7/C34/St. BOS-U127/U

2310-007-000-51 |ML76/RC65/HV7/C35/St. BOS-U127/U (Ruf I+Il)
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HANDAPPARATE « HANDSETS

- elegantes formstabiles Kunststoffgehause

- speziell geeignet fur sehr geringen Platzbedarf im mobilen
Einsatz und fur verdeckte BOS-Anwendungen

- 1 Sendetaste (PTT)

- Auflage A8

- Elektretmikrofon 1,6 kOhm (omnidirektional)

- Hoérkapsel 110 Ohm

- 0,33 m* PUR-Spiralkabel 6-adrig, 2 Adern geschirmt
- direkter Anschluss

-1 b t=160 50 25mm; 1509

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker,

- andere Spiralkabel, Hook-Kontakt im Handapparat

- elegant solid plastic housing

- especially suitable for very low required space in
mobile use and for disguised police applications

- 1 push-to-talk button (PTT)

- cradle A8

- electret microphone 1,6 kOhm (omnidirectional)
- earphone 110 Ohm
- 0,33 m PUR spiral-cable 6-wired, 2 wires shielded

HAS8

- direct connection

-1 w d=160

50 25 mm; 150g

- option: preamplifier, customized connectors, various spiral cables, hookswitch in handset

*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2506-175-000-51

HAB8/C263/A8/St. RJ45 10-pol.

2506-180-000-51

HA8/PTT/C263-1/A8/St. RJ45 10-pol.

2506-186-001-51

HA8/PTT/V766-1/C263-6/A8/St. BOS-U127/U

2506-186-000-51

HA8/PTT/V766-1/C263-8/A8/C247-6m/St. BOS-RJ45

2506-181-000-51

HA8-D/V766/C263-1/A8/St. TETRA-D MTM300
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HANDAPPARATE « HANDSETS

HA10/HA11l

- formstabiles Kunststoffgehause mit (HA10) oder ohne
Daumenbuigel (HA11) mit klimafesten Hor-/Sprechkapseln

- 1 Sendetaste “PTT" (TF)

- 1 Sendetaste “PTT" (TF) und Auflagenlautsprecher (LS)

- 1 Sendetaste “PTT" (TF) und Lautstarkeregler (P)

- 1 Sendetaste “PTT" (TF), Lautstarkeregler (P)
und Auflagenlautsprecher (LS)

- Reedumschaltkontakt in Auflage z.B. EIN/AUS-Funktion
fur Lautsprecher, Magnet im Handapparat

- Auflage (A10) mit Verriegelung des Handapparats in
der Auflage, manuelle Entriegelung tber Tasten oder
automatische Entriegelung (ZR)

- dyn. Mikrofon 200 Ohm (omnidirektional)

- Hoérkapsel 300 Ohm/max. 0,03 Watt

- 0,28m* PUR-Spiralkabel 6-adrig, 2 Adern geschirmt

- interne Verbindungen steckbar, externe Verbindungen schraubbar

-1 b t=210 65 85; 370g (Gewicht mit A10 ohne LS)

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Anschlussleitungen,
andere Spiralkabel und Impedanzwerte, Elektretmikrofonkapsel,
Bedien- und Anzeigeelemente in der Auflage A10,
flammwidrige Kunststoffgehause

- solid plastic housing with (HA10) or without thumb holder (HA11)
with climate stable capsules

- 1 push-to-talk button "PTT" (TF)

- 1 push-to-talk button "PTT" (TF) and cradle-loudspeaker (LS)

- 1 push-to-talk button "PTT" (TF) and volume control (P)

- 1 push-to-talk button "PTT" (TF), volume control (P)
and cradle-loudspeaker (LS)

- reed-change-over switch in cradle e.g. on/off-function
for loudspeaker, magnet in handset

- cradle A10 with handset locking in the cradle,
manual release via buttons or automatic release (ZR)

- dyn. microphone 200 Ohm (omnidirectional)

- earphone 300 Ohm/max. 0,03 watts

- 0,28 m* PUR-spiral cable 6-wired, 2 wires shielded

- internal connections pluggable, external connections via screwable

-1 w d=210 65 85;370g (weight with A10 without LS)

- option: preamplifier, customized connection lines, various spiral cables and impedances,
electret-microphone capsule, control- and display-elements in the cradle A10,
flame-retardant plastic housings

*= ungedehnte Spiralldnge/unstretched spiral length
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HANDAPPARATE « HANDSETS

Fortsetzung/Continuation HA10/HA11

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2506-087-001-51

HAL1O0/TF/RC66/C99-1**

2506-087-000-51

HA10/TF/RC66/C99-2**

2506-087-000-53

HA10/TF/RC66/C99-2 **

2506-025-000-51

HA10/TF/RC66/A10/RC68

2506-057-000-51

HA10/TF/RC66/A10/RC68 Entriegelung rot/lock-button red

2506-076-000-51

HA10/TF/RC66/C99/A10/St. BOS-U127/U Entr. or./lock-button or.

2506-021-000-51

HA10/TF/RC66/A10/RC68/LS8

2506-129-000-51

HA10/TF/RC66/A10/RC68/LS8 Entriegelung orange/lock-button or.

2506-054-000-51

HA10/TF/RC66/A10/RC68/LS8/ZR

2506-024-000-51

HA10/TF/P/RC66-67/A10/RC68

2506-023-000-51

HAL10/TF/P/RC66-67/A10/RC68/LS8 Entriegelung rot/lock-button red

2506-153-000-51

HA10/TF/P/RC66-67/A10/RC68/LS8/ZR

2506-108-000-51

HA11/TF/RC66/C99-1 **

2506-029-000-51

HA11/TF/RC66/A10/RC68/LS8

2506-142-000-51

HA11/TF/RC66/A10/RC68/LS8 Entriegelung rot/lock-button red

2506-095-000-51

HA11/TF/RC66/A10/RC68/LS8/ZR

2506-035-000-51

HA11/TF/RC66/A10/RC68-1

- form- und klimastabiles Kunststoffgehause

- speziell geeignet fir Bahn- und BOS-Anwendungen
mit groRflachiger Sendetaste

- 1 Sendetaste “PTT" (TF)

- 1 Sendetaste “PTT" & 1 Ruftaste (TFR)

- 1 Sendetaste “PTT" & 2 Ruftasten (TF2R)

- eingebautes Freisprechmikrofon (FS-MICRO)

- kurze Auflagen A12, A12/2 (flach) und lange Auflage (A10)

- mit Verriegelung des Handapparats in der Auflage

- manuelle Entriegelung Uber Tasten oder automatische
Entriegelung (ZR)

- Elektretmikrofon 1 kOhm (unidirektional,
gerauschkompensierend)

- Hérkapsel 300 Ohm / max. 0,03 Watt

- 0,3 m* PUR-Spiralkabel 7-adrig, 1 Ader geschirmt

- direkter Anschluss oder Anschluss Uber Auflage mit Buchse

-1 b t=210 58 40mm; 2509

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere
Spiralkabel und Impedanzwerte, Bedien- und
Anzeigeelemente in der Auflage A10, flammwidrige
Kunststoffgehduse, Reedkontakt im Handapparat
mit Magnet in Auflage

**= ohne Auflage/without cradle

HA26

*= ungedehnte Spiralldnge/unstretched spiral length
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HANDAPPARATE « HANDSETS

Fortsetzung/Continuation HA26

- solid and climate stable plastic housing
- especially adapted for train and police applications
with large push-to-talk button
- 1 push-to-talk button "PTT" (TF)
- 1 push-to-talk button "PTT" & 1 call button (TFR)
- 1 push-to-talk button "PTT" & 2 call buttons (TF2R)
- built-in handsfree microphone (FS-MICRO)
- short cradles A12, A12/2 (flat) and long cradles (A10) with handset locking in the cradle
- manual release via buttons or automatic release (ZR)
- electret microphone 1 kOhm (unidirectional, noise compensating)
- cradle A10 with locking of the handset in the cradle,
- earphone 300 Ohm / max. 0,03 watts
- 0,3 m* PUR spiral cable 7-adrig, 1 wire shielded
- direct connection or over cradle with socket

-1 w d=210

58 40 mm; 2509

- option: preamplifier, customized connectors, various spiral cables and impedances,
control-and display-elements in the cradle A10, flame-retardant plastic housings,
reed-switch in handset with magnet in the cradle

*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2506-113-000-51

HA26/LN/TF/V521/C166 **

2506-114-000-51

HA26/LN/TF/V522/C166/St. BOS- U127/U **

2506-172-001-51

HA26/LN/TF/V559/C166/A10 Entr. rot/lock-button red (FR110)

2506-172-000-51

HA26/LN/TF/V559/C166/A10 (FR110)

2506-132-000-51

HA26/LN/TF/V559/C166/A12/St. BOS RJ45

2506-112-000-51

HA26/LN/TF2R/V517/FS-MICRO/C166/St. BOS U-127/U **

2506-115-000-51

HA26/LN/TF2R/V523/C166/St. BOS U-127/U **

**= ohne Auflage/without cradle
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HANDAPPARATE « HANDSETS

HAGS

- form- und klimastabiles Kunststoffgehause
- speziell geeignet als Bedienhandapparat fir analoge
und digitale Mobilfunk-Systeme
- 1 Sendetaste “PTT"
- 12 Wahltasten + 9 Funktionstasten
- LCD 2x8 Digits + 5x7 DOT-Matrix Symbole
(8 Textfelder, 4 Balken, 2 Symbole)
- eingebauter Kontrolllautsprecher
- serielle Schnittstelle
- Reedkontakt im Handapparat mit Magnet in der Auflage
- Auflagen A12, A12/2 (flach)
- Elektretmikrofon 1 kOhm (omnidirektional)
- Horkapsel 300 Ohm/max. 0,03 Watt
- 0,28 m* PUR-Spiralkabel 7-adrig, 2 Adern geschirmt
- direkter Anschluss oder Anschluss Uber Auflage mit Buchse
-1 b t=195 56 38mm;270¢g
- optional: kundenspez. Stecker, andere Spiralkabel, zus. LED,

Hard- und Softwareapplikationen

- solid and climate stable plastic housing

- especially suitable as a control-handset for analog and
digital mobile communication systems

- 1 push-to-talk button "PTT"

- 12 dial keys + 9 function keys

- LCD 2x8 digits + 5x7 DOT-matrix symbols
(8 text fields, 4 bars, 2 symbols)

- built-in control-loudspeaker

- serial interface

- reed-switch in handset with magnet in the cradle

- cradle A12 and A12/2 (flat)

- electret microphone 1 kOhm (omnidirectional)

- earphone 300 Ohm / max. 0,03 watts

- 0,28 m* PUR spiral cable 7-wired, 2 wires shielded

- direct connection or connection via cradle with socket

-1 w d=195 56 38mm; 270¢g

- option: customized connectors, various spiral cables, add. LED,

hard- and software applications

*= ungedehnte Spiralldnge/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no. |Bezeichnung/description

2508-115-000-51 |HAB5/PTT/V473-1/C129/A12/St. RJ45 8-pol.
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HANDAPPARATE « HANDSETS

HA87

- form- und klimastabiles Kunststoffgehause

- speziell geeignet bei sehr geringem Platzbedarf als Bedien-
handapparat fiir analoge und digitale Mobilfunk-Systeme

- 1 Sendetaste “PTT"

- 12 Wabhltasten + 9 Funktionstasten, beleuchtet

- hintergrundbeleuchtetes LCD mit 96 x 54 Pixel

- eingebauter Signalgeber

- serielle Schnittstelle

- Hook-Kontakt im Handapparat

- Auflage A8

- Elektretmikrofon 1 kOhm (omnidirektional)

- Hoérkapsel 110 Ohm

- 0,35 m* PUR-Spiralkabel 10-adrig, 2 Adern geschirmt

- direkter Anschluss

-1 b t=195 56 38mm;270¢g

- optional: kundenspez. Stecker, andere Spiralkabel,
Freisprech-Auflage mit Buchse (A86),
Hard- und Softwareapplikationen

- solid and climate stable plastic housing

- especially suitable for very low required space as a control-handset for analog
and digital mobile communication systems

- 1 push-to-talk button "PTT"

- 12 dial keys + 9 function keys, illuminated

- backlight LCD with 96 x 54 pixel

- built-in buzzer

- serial interface

- hookswitch in handset

- cradle A8

- electret microphone 1 kOhm (omnidirectional)

- earphone 110 Ohm

- 0,35 m* PUR spiral cable 10-wired, 2 wires shielded

- direct connection

-l w d=195 56 38mm; 270¢g

- option: customized connectors, various spiral cables, handsfree cradle with socket (A86),

hard- and software applications
*= ungedehnte Spirallange/unstretched spiral length

Art.-Nr./art.-no. |Bezeichnung/description

2508-244-000-51 |HA87/PTT/V828-1/C259-5/A8/St. RJ45 10-pol.

www.transcom.nl



Auflagen

Cradles

www.transcom.n



HANDAPPARATE« HANDSETS
Auflagen « Cradles

- extrem kleine formstabile Kunststoffauflage fir HA8 und HA87
-1 b t=55 50 10mm

- extremely small form stable plastic cradle for HA8 and HA87
-1 w d=55 50 10mm

Art.-Nr./art.-no. |Bezeichnung/description

2507-171-000-51 |A8

Al10

- lange formstabile Kunststoffauflage
fur HA10/11/26

- Auflage (A10) mit Verriegelung des
Handapparats in der Auflage und manueller
Entriegelung Uber Tasten

- Auflage (A10/ZR) mit Verriegelung des
Handapparats in der Auflage und automatischer
Entriegelung

- interne Verbindungen steckbar, externe
Verbindungen schraubbar

-1 b t=200 65 40mm

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Anschlussleitungen,

Bedien- und Anzeigeelemente, flammwidrige Kunststoffgehause

- form stable plastic cradle for HA10, HA11 and HA26
- cradle (A10) with handset locking in the cradle and
manual release via buttons
- cradle (A10/ZR) with handset locking in the cradle and
automatic release
- internal connections pluggable, external connections screwable
-1 w d=200 65 40mm
- option: preamplifier, customized connection lines, control- and display-elements,

flame-retardant plastic housings

Art.-Nr./art.-no. |Bezeichnung/description
2507-036-000-51 |A10

2507-017-000-51 |A10/RC68

2507-034-000-51 [A10/RC68 Entriegelung rot/lock-button red
2507-079-000-51 |A10/RC68/ZR

2507-119-000-51 [A10/ZR f.HA26 mit Magnet/with magnet
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HANDAPPARATE* HANDSETS

Auflagen « Cradles

- kurze formstabile Kunststoffauflage fir HA26 und HA65
- hohe Bauform (A12) mit Bodenplatte I b t=78 65 42mm)
- flache Bauform (A12/2) ohne Bodenplatte
(I b t=78 65 22mm)
- verriegelte Bauform mit manueller Entriegelung (A12/L)
| b t=78 65 34mm)
- optional: Vorverstarker, kundenspez. Anschlussleitungen,

Handapparat Anschlussbuchse, flammwidrige Kunststoffgehause

- short form-stable plastic cradle for HA26 and HA65
- high form (A12) with base plate I w d=78 65 42 mm)
- flat form (A12/2) without base plate I w d=78 65 22 mm)

- a locked form with manual release (A12/L) (I w d=78 65 34 mm)
- option: preamplifier, customized connection lines, handset port,

flame-retardant plastic housings

Al2

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2507-102-000-51

Al12

2507-117-000-51

Al12/2

2507-149-000-51

A12/L
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Helmsprechgarnituren

Helmet headsets
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HELMSPRECHGARNITUREN « HELMET HEADSETS

Elektret- und dynamische Mikrofones Electret and dynamic microphones

- formstabiles Kunststoffgehause

- 1 Sendetaste "PTT" (TF4 mit starker Metallklammer
zur Befestigung an der Kleidung)

- staub- und spritzwasserdicht (IP54)

- dyn. Mikrofon

gerauschkompensierend)

- Horkapsel (200 Ohm)

- AnschluBkabel in versch. Ausfiihrungen
(abhéngig vom Funkgerét)

- Halter HV16 fir dt. Fw-Helm (DIN 14940)

-1 b=210 58mm; 190g

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker,

andere AnschluRkabel, explosionsgeschiitzt

HSG41

230 Ohm (bidirektional,

- solid plastic housing
- 1 push-to-talk button "PTT" (TF4 with solid metal-clip for fastening on clothing)
- dust- and splash-proof (IP54)

- dyn. microphone 230 Ohm (bidirectional, noise compensating)

- earphone (200 Ohm)

- cable connections in different versions (depends on type of radio)
- holder HV16 for german firebrigade-helmet (DIN 14940)

-1 w=210 58mm; 190g

- option: preamplifier, customized connectors, various cable connections, explosion proof

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2502-013-004-51

HSG41.1/HV16/TF4/C61* fur/for Bosch FuG10/10a/13a

2502-194-000-51

HSG41.13/V567/HV16/TF4/CA3* fur/ffor ASCOM FuG11b/SE140

2502-199-000-51

HSG41.14/HV16/TF4/AK59* fur/for AEG FuG 11b/TP ES

2502-201-000-51

HSG41.16/V567/HV16/TF4/AK62* fur/for Motorola FuG11b/GP900

2502-221-000-51

HSG41.17/V567/HV16/TF4/AK81* f. Motorola FuG11b/GP360

2502-222-000-51

HSG41.18/V514-1/HV16/TF4/AK82 fur/for Kenwood FUG11b/TK290

2502-056-000-51

HSG41.2/HV16/TF4/C61* fur/for AEG FUG10/TP N

2502-183-000-51

HSG41.8/Vv514/HV16/C160* fur/for Motorola GP300

2502-090-000-51

HSG41/HV16/C61-1.2m

*= mit Stecker/with plug
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HELMSPRECHGARNITUREN « HELMET HEADSETS

Elektret- und dynamische Mikrofones Electret and dynamic microphones

- robustes Lautsprechergehduse mit integriertem
Schwanenhalsmikrofon

- fir beidseitige Trageweise in Helmen geeignet

- staub- und spritzwasserdicht (IP54)

- Elektretmikrofon 2 kOhm (bidirektional,
super-gerauschkompensierend)

- Horkapsel (40 Ohm/0,3 Watt)

- 0,3m PUR-AnschluZkabel 4-adrig, 2 Adern geschirmt,
mit 6-pol. Sicherheitskupplung

- extra langer hochflexibler Schwanenhals, 300mm

-t=12mm; @ = 52mm; 75¢g

- optional: Vorverstarker, kundenspez. Stecker, andere
Anschlu3kabel, Sendetaste TF4, andere Schwanenhalslangen,
andere Impedanzwerte

- solid loudspeaker housing with integrated boom microphone

HSG100

- wearable on both side of the helmet
- dust- and splash-proof (IP54)
- electret microphone 2 kOhm (bidirectional, ultra-noise compensating)

- earphone (40

Ohm/0,3 watt)

- 0,3 PUR-cable 4-wired, 2 wires shielded, with 6-pol. safety connection
- extra long high-flexible microphone boom, 300mm
-d=12mm; @ =52mm; 759

- option: preamplifier, customized connectors, various cable connections,

push-to-talk button TF4, other boom length, other impedances

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2502-193-000-51

HSG100/RC139/TF4/V589/AK56/St. Bosch FuG10a/13a

2502-197-000-51

HSG100/RC139/TF4/V585/AK57/St. Bosch FuG10a (NRW)

2502-198-000-51

HSG100/RC139/C61/St. Lemo 5-pol. (NRW)

2502-196-000-51

HSG100/RC139/C61/St. Lemo 6-pol.

2704-067-000-51

AK56/V589/St. Lemo 6-pol. Bosch FuG10a/13a

2704-069-000-51

AK58/V599/St. Lemo 6-pol. AEG FuG10/13

2704-073-000-51

AK61/RC125/St. Lemo 6-pol. Motorola FuG11b/GP900
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Pultsysteme

Desktop systems
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PULTSYSTEME « DESKTOP SYSTEMS

- stabiles Metallgehduse mit 4 Gummififen

- Schwanenhalsmikrofone (TM168/169/170, ME251/351 ...)
auf Bodenplatte montiert

- versch. Mikrofonimpedanzen und -typen (dyn./elektr.)

- Anschluf3 an der Rickseite mittels Einbaubuchse oder
fest montierte Kabel mit Knickschutzttille

- 1- 3 Tastschalter (Umschalter 1- oder 2-polig)

- 1- 3 Signal-LED (rot/gruin/gelb)

-1 b t=160 106 15mm; 7509 (0. Mik.)

- optional: Vorverstarker, versch. Kabeltypen, Tastenfarben,

Tastenbeschriftungen, Geh&usebedruckungen

- solid metal housing with 4 rubberfeets
- gooseneck-microphones (TM168/169/170, ME251/351 ...)
mounted at baseplate

PS12

- different microphone impedances and types (dyn./electr.)

- connection on rear side using panel jacks or fix mounted cables with anti-kink sleeve
- 1- 3 push-buttons (switch 1- or 2-pole)

- 1- 3 indicator lamps "LED" (red/green/yellow)

-1 w d=160

106 15mm; 7509 (without microphone)

- option: preamplifier, diff. cable types, push-button colours, key labeling, print on housing

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2401-120-000-40

PS12/1T-1-pol/ME251/V413-1/Sh.8x300

2401-122-000-41

PS12/1T-1-pol/ME351/Sh.8x300

2401-119-000-41

PS12/1T-1-pol/ME351/Sh.8x500

2401-074-000-40

PS12/1T-1-pol/TM170/200/Sh.11x200/C14-2m

2401-007-000-41

PS12/1T-2-pol nur Gehause/only housing

2401-007-000-40

PS12/1T-2-pol nur Gehduse/only housing

2401-098-000-40

PS12/1T-2-pol/1L/TM168/200/Sh.11x200

2401-049-000-40

PS12/1T-2-pol/TM168/200/Sh.11x200

2401-047-000-40

PS12/1T-2-pol/TM169/200/Sh.11x200

2401-093-000-40

PS12/3T-1-pol/TM168/200/Sh.11x200

2401-059-000-40

PS12/3T-2-pol/3L/TM168/200/Sh.11x200
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PULTSYSTEME « DESKTOP SYSTEMS

- stabiles Metallgehduse mit 4 Gummififen

- Schwanenhalsmikrofone (TM168/169/170, ME251/351 ...)
auf Bodenplatte montiert

- versch. Mikrofonimpedanzen und -typen (dyn./elektr.)

- eingebauter Lautsprecher (8 Ohm/3 Watt)

- Anschluf3 an der Rickseite mittels Einbaubuchse oder
fest montiertem Kabel mit Knickschutztille

- 1- 3 Tastschalter (Umschalter 1- oder 2-polig)

- 1- 3 Signal-LED (rot/griin/gelb)

-1 b t=160 106 25mm; 7509 (0. Mik.)

- optional: Vorverstarker, versch. Kabeltypen, Tastenfarben
Tastenbeschriftung, Gehausebedruckungen, Potentiometer,
Ein-/Ausschalter, Anschluf3buchse z.B. fir HSG und
Aufzeichnungsgerat

PS20

- solid plastic housing with 4 rubberfeets
- gooseneck-microphones (TM168/169/170, ME251/351 ...)
mounted at baseplate
- different microphone impedances and types (dyn./electr.)
- built-in loudspeaker (8 Ohm/3 watt)
- connection on rear side using panel jacks or fix mounted cables with anti-kink sleeve
- 1- 3 push-buttons (switch 1- or 2-pole)
- 1- 3 indicator lamps "LED" (red/green/yellow)

-1 w d=160

106 25mm; 7509 (wo. mic.)

- option: preamplifier, diff. cable types, push-button colours, key labeling, print on housing,
potentiometer, on/off-switch, socket e.g. for headset and voice recording

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2402-065-000-40

PS20/1T-2-pol/1L/EA/P/LS8 nur Gehause/only housing

2402-067-000-41

PS20/1T-2-pol/1L/EA/P/LS8/ME251/V413-1/Sh.8x300

2402-055-000-40

PS20/1T-2-pol/1L/EA/P/LS8/TM168/200/Sh.11x200

2402-055-000-41

PS20/1T-2-pol/1L/EA/P/LS8/TM168/200/Sh.11x200

2402-049-000-40

PS20/1T-2-pol/1L/P/LS8 nur Geh&ause/only housing

2402-056-000-40

PS20/3T-2-pol/3L/1P/EA/LS8/TM168/200/Sh.11x200
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PULTSYSTEME « DESKTOP SYSTEMS

- formstabiles Kunststoffgehause mit 4 Gummifil3en

- aufklappbarer Schwenkarm mit integr. Mikrofon

- Elektretmikrofon (unidirektional, gerduschkompensierend)
- 1 Sendetaste "PTT" & 1 Ruftontaste

- PUR-Kabel 7-adrig, 1 Ader geschirmt, 1,5m

-1 b t=190 101 44mm (geschl.), 158mm (offen); 380g
- optional: Vorverstarker, kundenspezifische Stecker

- solid plastic housing with 4 rubberfeets

- manual folding pivot arm with integrated microphone

- electret microphone (unidirectional, noise compensating)
- 1 push-to-talk button "PTT" & 1 call-signal button

- PUR-cable 7-wired, 1 wire shielded, 1,5m

-1 w d=190

101 44mm (closed), 158 (open); 380g

- option: preamplifier, customized connectors

PS30

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2404-006-000-51

PS30/2T/V537/C150/St. RJ45
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Lautsprecher

Loudspeakers

www.transcom.nl



LAUTSPRECHER « LOUDSPEAKERS

- formstabiles Kunststoffgehause
- flr Funk optimierter Frequenzbereich (KL1)
- fir GSM erweiterter Frequenzbereich (KL1/B)

- 4 Ohm, max. 5 Watt (KL1); 8 Ohm, max. 3 Watt (KL1/B)

- PVC-Kabel 2-adrig

- elastischer Haltebtigel

-t =51mm*; @ = 58mm*; 2509

- optional: Verstarker, kundenspez. Stecker, andere
Kabellangen und Impedanzwerte

- solid plastic housing
- for radio optimized frequency range (KL1)
- for GSM extended frequency range (KL1/B)

- 4 Ohm, max. 5 watt (KL1); 8 Ohm, max. 3 watt (KL1/B)

- PVC-cable 2-wired

- flexible mounting bracket

-d =51mm*; @ = 58mm*; 2509
- option: amplifier, customized connectors, various cable lengths and impedances

KL1

*= ohne Biigel/without holder

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2601-001-000-51

KL1/40hm/C37-2,0m

2601-040-000-51

KL1/40hm/C37-4,0m

2601-066-000-51

KL1/B/40hm/C37-2,0m

2601-047-001-51

KL1/B/80hm/C37-3,0m

2601-082-000-51

KL1/B/8Ohm/C37-2,5m/St. 3,5mm

2601-016-000-51

KL1/V192/C14-2m

- formstabiles Kunststoffgehause

- 4 Ohm, max. 5 Watt

- PVC-Kabel 2-adrig

- Klemm- und Schwenkhalterung

-1 b t=106 60 58mm; 300g

- optional: kundenspez. Stecker, andere Kabellangen

und Impedanzwerte

- solid plastic housing

- 4 Ohm, max. 5 watt

- PVC-cable 2-wired

- clamping and rotating fastening

-1 w d=106

60 58mm; 300g

- option: customized connectors, various cable lengths
and impedances
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LAUTSPRECHER « LOUDSPEAKERS

Fortsetzung/Continuation KL3

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2604-001-000-51

KL3/4-Ohm/C37-2,1m

2604-010-000-51

KL3/4-Ohm/C37-2,5m/St. 3,5mm

2604-002-000-51

KL3/8-Ohm/C37-2,1m

2604-024-000-51

KL3/8-Ohm/C37-3,0m/St. 3,5mm

- formstabiles Kunststoffgehause

- staub- und spritzwasserdicht (IP54)

- 8 Ohm, 7 - max. 10 Watt

- PVC-Kabel 2-adrig, 2m

- Metall-Haltebugel

-t =78mm*; @ = 115mm*; 7509

- optional: Verstarker, andere Kabellangen
und Impedanzwerte

- solid plastic housing

- dust- and splash-proof (IP54)

- 8 Ohm, 7 - max. 10 watt

- PVC-cable 2-wire, 2m

- metal fastening support

-d =78mm*; @ = 115mm*; 7509

- option: amplifier, various cable lengths and impedances

DHL1

= ohne Bugel/without holder

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2602-010-000-51

DHL1/4 Ohm

2602-011-000-51

DHL1/8 Ohm

2602-012-000-51

DHL1/16 Ohm

2602-012-001-51

DHL1/16 Ohm mit halogenfreiem Kabel/with halogen-free cable

2602-038-000-51

DHL1/V10/2/C50-2,0m
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SPRECH- und SENDETASTEN ¢ PUSH-TO-TALK BUTTONS

- formstabiles Kunststoffgehause mit Gummidichtung

- grol3flachiger Drucktaster mit sicherer Betatigung und
starker Metallklammer zur Befestigung an der Kleidung

- staub- und spritzwasserdicht (IP54)
- Belastbarkeit max. 24V / 0,1A
- 0,75m PVC-Kabel, 2-adrig, ungeschirmt

-t=50mm; @ =

51mm; 90g

- optional: kundenspez. Stecker, andere Kabellangen

- solid plastic housing with rubber seal

- large surface push-button for save handling and
solid metal-clip for fastening on clothes

- dust- and splash-proof (IP54)

- load capacity max. 24V / 0,1A

- 0,75m PVC-cabel, 2-wired, unshielded

-d =50mm; @ = 51mm; 90g

- option: customized connectors, various cable lengths

TF4

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2703-004-000-51

TF4

- formstabiles Kunststoffgehause

- Qualitats-Drucktaster auf 11mm @ Schwanenhals
mit Befestigungswinkel

- Belastbarkeit max. 24V / 0,1A

- 1,5m PVC-Kabel, 2-adrig, ungeschirmt

-1 =250mm; g = 18mm; 170g

- optional: kundenspez. Stecker, andere Kabellangen

- solid plastic housing
- high quality push-button on 11mm @ gooseneck

with holder

- load capacity max. 24V / 0,1A

- 1,5m PVC-cabel, 2-wired, unshielded

-1 =250mm; g = 18mm; 170g

- option: customized connectors, various cable lengths

TF1

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2703-001-000-51

TF1
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MECHANIK und ZUBEHOR « MECHANICS and ACCESSORIES

- massiver Befestigungsflansch

- Messing
- gerade (BF1)

- mit 10°Winkel (BF2)
- fir hangende Montage von 18mm Schwanenhélsen

- massive fastening flange

- brass
- straight (BF1)

- with 10°angle (BF2)
- for hanging installation of 18mm goosenecks

BF1/2

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2001-034-000-02

BF1 M14

2001-034-000-41

BF1 M14

2001-041-000-03

BF2 M14

2001-041-000-41

BF2 M14

- massive Bodenplatte

- Graugul3

- fir stehende Montage von 11mm und 15mm

Schwanenhélsen (M10) und 18mm Schwanenhélsen (M14)

- massive base plate

- gray cast iron

- for standing installation of 11mm and 15mm
goosenecks (M10) and 18mm goosenecks (M14)

BP1

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

1014-006-002-20

BP1 M10

1014-006-001-20

BP1 M14
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MECHANIK und ZUBEHOR « MECHANICS and ACCESSORIES

- gedrehte Bodenplatte

- Bronze

- fir stehende Montage von 18mm Schwanenhalsen

- lathed base plate

- bronze

- for standing installation of 18mm goosenecks

BP2

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

1014-049-003-03

BP2 M14

1014-049-003-41

BP2 M14

- gedrehte Bodenplatte

- Bronze

- schwarz plasmabeschichtet
- fir stehende Montage von 11mm, 15mm (M10) und
18mm (M14) Schwanenhalsen

- wrought base plate

- bronze

- black plasma coated
- for standing installation of 11mm, 15mm (M10)
and 18mm (M14) goosenecks

BP3

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

1014-007-000-05

BP3 M10

1014-007-001-05

BP3 M14
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MECHANIK und ZUBEHOR « MECHANICS and ACCESSORIES

- stabiler Befestigungswinkel
- Aluminium (BW1)
- Stahlblech (BW3)

- mit 90°Winkel

- fir Montage von 18mm Schwanenhalsen (BW1)
- fir Schwanenhalsmikrofone der ME Reihe
mit M10 Gewinde (BW3)

- solid fastening angle
- aluminium (BW1)
- steel panel (BW3)

- with 90°angle

- for mounting of 18mm goosenecks (BW1)
- for goosenecks of ME series with M10 thread (BW?3)

BW1

BW3

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

1014-036-001-11

BW1 M14

1014-036-001-26

BW1 M14

2001-140-000-09

BW3 M10 mit Gummiabdeckung/with rubbercover

- Halteflansch
- Stahlblech

- mit 120°Winkel

- mit M10 Mutter

- fir Montage von 11mm und 15mm Schwanenhélsen

- holding flange
- steel panel

- with 120°angle

- with M10 nut

- for mounting of 11mm and 15mm goosenecks

HF1

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2701-003-000-03

HF1 M10
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MECHANIK und ZUBEHOR « MECHANICS and ACCESSORIES

- Halteflansch
- Stahlblech

- mit 120°Winkel (HF2)
- mit 90°Winkel (HF3)

- mit gummigelagerter Réandelschraube
- fir Montage von Mikrofonkdpfen mit M10 Gewinde

- holding flange
- steel panel

- with 120°angle (HF2)
- with 90°angle (HF3)
- with rubber bearing knurled screw

- for mounting of microphone heads with M10 thread

HF2

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2701-004-000-03

HF2 M10

2701-004-000-39

HF2 M10

2701-004-001-03

HF3 M10

2701-004-001-39

HF3 M10

- Halteschelle 22mm

- fir Motorradlenker

- mit M10 Gewinde

- fir kurze 15mm Schwanenhélse

- mounting clamp 22mm

- for motorcycle handlebars

- with M10 thread

- for short length 15mm goosenecks

HS1

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2701-015-000-03

HS1

- Ersatzhalter
- fest

- fir ME2/3 Reihe

- replacement holder

- fixed

- for ME2/3 series

HV2

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2701-028-000-51

HV?2
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MECHANIK und ZUBEHOR -

MECHANICS and ACCESSORIES

- Ersatzhalter
- drehbar

- fur ME2/3 Reihe

- replacement holder

- turnable

- for ME2/3 series

HV3

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2701-030-000-51

HV3*

- Handmikrofonhalter
- fir DD/TM Reihe
- mit Reedschalter-Magnet (HV5/2)

- handmicrophone holder
- for DD/TM series
- with reedswitch magnet (HV5/2)

*ohne Mikrofon/without microphone

HVS

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2701-001-000-51

HV5

2701-029-000-51

HV5/2

- Mikrofonhalter

- fur ML Reihe

- mit Reedschalter-Magnet (HV7/1)

- microphone holder

- for ML series

- with reedswitch magnet (HV7/1)

HV7

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2701-002-000-51

HV7

2701-002-001-51

HV7/1
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MECHANIK und ZUBEHOR « MECHANICS and ACCESSORIES

- Verbindungsstick
- fir DD/TM-Mikrofonkopfe
- mit KL1 Lautsprecher

- connection plate
- for DD/TM microphone heads
- with KL1 loudspeaker

HV8

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2701-008-000-51

HV8 Verbindungsstick/interpiece

- Ersatzhalter

- mit gelber Kappe
- fir HSG41 Reihe

- replacement bracket

- with yellow cap

- for HSG41 series

HV16

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2701-007-000-36

HV16 Klemmbhalter/bracket

2701-007-002-36

HV16 Klemmhalter/bracket EX

- Ersatzhalter
- fest

- fur ME1 Reihe

- replacement bracket

- fixed

- for ME1 series

HV20

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2701-033-000-51

HV20
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MECHANIK und ZUBEHOR « MECHANICS and ACCESSORIES

- eleganter Schwanenhals

- flr stationaren Einsatz

- mit beidseitigem M10 Gewinde

- max. Biegeradius r~75

- optional: andere Langen, Schrumpfschlauch

- elegant gooseneck

- for stationary use

- with M10 thread at both ends

- max. bend radius r~75

- option: other lengths, heat shrinkable tube

Schwanenhalse/goosenecks
11mm

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2015-315-001-03

Schwanenhals/gooseneck 11x150mm

2015-315-001-07

Schwanenhals/gooseneck 11x150mm

2015-320-001-03

Schwanenhals/gooseneck 11x200mm

2015-320-001-07

Schwanenhals/gooseneck 11x200mm

2015-330-001-03

Schwanenhals/gooseneck 11x300mm

2015-330-001-07

Schwanenhals/gooseneck 11x300mm

- stabiler Schwanenhals

- flr stationaren Einsatz

- fir mobilen Einsatz in kurzen Langen

- mit beidseitigem M10 Gewinde

- max. Biegeradius r~125

- optional: andere Langen, Schrumpfschlauch

- solid gooseneck

- for stationary use

- for mobile use in short lenghts

- with M10 thread at both ends

- max. bend radius r~125

- option: other lengths, heat shrinkable tube

15mm
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MECHANIK und ZUBEHOR « MECHANICS and ACCESSORIES

Fortsetzung/Continuation Schwanenhélse/goosenecks 15mm

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2015-410-001-03

Schwanenhals/gooseneck 15x100mm

2015-410-001-07

Schwanenhals/gooseneck 15x100mm

2015-415-001-03

Schwanenhals/gooseneck 15x150mm

2015-415-001-07

Schwanenhals/gooseneck 15x150mm

2015-430-001-03

Schwanenhals/gooseneck 15x300mm

2015-430-001-07

Schwanenhals/gooseneck 15x300mm

2015-440-001-03

Schwanenhals/gooseneck 15x400mm

2015-440-001-07

Schwanenhals/gooseneck 15x400mm

2015-450-001-07

Schwanenhals/gooseneck 15x500mm

2015-460-001-07

Schwanenhals/gooseneck 15x600mm

- extrem stabiler Schwanenhals

- fir mobilen Einsatz

- fir stationaren Einsatz unter rauhen Bedingungen
- mit M10 Gewinde zum Mikrofonkopf

- mit M14 Gewinde zur Halterung

- max. Biegeradius r~175

- optional: andere Langen, Schrumpfschlauch

- extrem solid gooseneck

- for mobile use

- for stationary use in rough conditions

- with M10 thread to microphone head

- with M14 thread to holder side

- max. bend radius r~175

- option: other lengths, heat shrinkable tube

18mm

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2015-624-010-03

Schwanenhals/gooseneck 18x240mm

2015-624-010-07

Schwanenhals/gooseneck 18x240mm

2015-634-010-03

Schwanenhals/gooseneck 18x340mm

2015-634-010-07

Schwanenhals/gooseneck 18x340mm

2015-644-010-03

Schwanenhals/gooseneck 18x440mm

2015-644-010-07

Schwanenhals/gooseneck 18x440mm

2015-654-010-03

Schwanenhals/gooseneck 18x540mm

2015-654-010-07

Schwanenhals/gooseneck 18x540mm
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MECHANIK und ZUBEHOR « MECHANICS and ACCESSORIES

- Ersatzclip
- Metall

- fur PTT-Taste TF4

- Replacement clip

- metal

Clip TF4

- for PTT-button TF4

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2701-006-000-00

Clip fur TF4/clip for TF4

- Ersatzclip

- fir Mikrofonlautsprecher ML90 Reihe

- Replacement clip
- for microphone loudspeaker ML90 series

Clip ML90

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

2001-098-000-51

Clip fur ML90/clip for ML90

- Windschutzschaum
- fur ME 15X/25X/35X

-1=40cm

- windscreen foam
- for ME 15X/25X/35X

-1=40cm

WS

Art.-Nr./art.-no.

Bezeichnung/description

1010-045-000-64

WS ME15X/25X/35X
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MECHANIK und ZUBEHOR « MECHANICS and ACCESSORIES

Nummernschlussel fur Veredelungsarten und Produktfa rben
Numbering code for finishing and product colors

XXXX- XXX- XXX- XX

Produktfamilie § Nummerierung Variante Produktfarbe
product family numbering version product color

fur Metallgehause / for metal housing

02 geburstet und verchromt / brushed and chromium plated

03 gesandelt und verchromt / sand-blast and chromium plated

05 matt schwarz Plasma beschichtet / mat black plasma coated

07 matt schwarz einbrennlackiert/mat black stoving

11 matt silber eloxiert / mat silver anodized

20 Einbrennhammerschlaglack anthrazit / hammer-effect varnish stoving anthracite
26 matt schwarz eloxiert / mat black anodized

39 matt schwarz lackiert (optisch wie 05) / mat black lacquered (optical like 05)
40 verzinkt-einbrennlack. Chromlack (silbrig) / galvanized stoving chrome-varnish
41 matt schwarz einbrennlackiert / mat black stoving

42 schwarz pulverlackiert (RAL 9005) / black powder coating (RAL9005)

flr Kunststoffgehause / for plastic housing

51 schwarz / black
52 weil3 / white

53 rot/ red

54 orange / orange
55 grun / green

57 grau / grey

63 gelb/yellow

64 anthrazit / anthracite

71 blau / blue

72 oliv (NATO) / olive green (NATO)
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MECHANIK und ZUBEHOR « MECHANICS and ACCESSORIES

1;2 Sonderausfiihrung oder Anzahl / spec.version or number of parts
4 4 Ohm Impedanz / 4 Ohm impedance

8 8 Ohm Impedanz / 8 Ohm impedance

16 16 Ohm Impedanz / 16 Ohm impedance

32 32 Ohm Impedanz / 32 Ohm impedance

40 40 Ohm Impedanz / 40 Ohm impedance

150 150 Ohm Impedanz / 150 Ohm impedance

200 200 Ohm Impedanz / 200 Ohm impedance

400 400 Ohm Impedanz / 400 Ohm impedance

500 500 Ohm Impedanz / 500 Ohm impedance

1L eine LED / one LED

1T eine Taste / one button

2L zwei LEDs / two LEDs

2T zwei Tasten / two button

3L drei LEDs / three LEDs

3T drei Tasten / three buttons

A Auflage fur Handapparat / cradle for handset

AK Anschlu3kabel / connection cable

BF Befestigungsflansch / fastening flange

BP Bodenplatte / base plate

BW Befestigungswinkel / fastening angel

C Kabel / cable

DD Dynamisches Mikrofon / dynamic mikrophone

DHL Druckkammerlautsprecher / horn loudspeaker

E Erdfrei / isolated from earth

EA Einschalter / on-off switch

EH Einbauhorer (System) / mountable loudspeaker (system)
EM Einbaumikrofon (System) / mountable microphone (system)
HA Handapparat / handset

HF Halteflansch / holding flange

(HL) Hoher Pegel / high level

HS Halteschelle / mounting clamp

HSG Helmsprechgarnitur / helmet headset

HV Mikrofonhalter / mikrophone holder

KL Lautsprecher / loudspeaker

(LL) Niedriger Pege / low level

LN Gerauschkompensiert / noise compensating

LS Einbaulautsprecher / flush mount speaker

LSR Lautstarkeregler / volume control

..m Lange / lenght

ME Elektret Mikrofon / electret mikrophone

ML Mikrofonlautsprecher / talk-back loudspeaker

P Potentiometer / potentiometer

PS Pultsystem / desk-top mikrofon

PTT Sprechtaste / push-to-talk button

RC passive Leiterplatte / passive circuit board

Sh. Schwanenhals / gooseneck

St. Anschlu3stecker / plug

TF Sprechtaste 1-pol. / talk-switch 1-pole

TF2R eine Sprech-, eine Ruf- und eine Fernsteuertaste / one PTT-, one Call- and one remote control button
TFR eine Sprech- und eine Ruftaste / one PTT- and one call button
™ Dynamisches Mikrofon / dynamic microphone

TTF Sprechtaste 2-pol. / talk.switch 2-pole

V aktive Leiterplatte / activ circuit board (Verstarker/amplifier)
WS Windschutz / windscreen

ZR Zwangsentriegelung des Handapparat / forced unlocking of handset
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